
Herzlich willkommen!   Benvenuti!   Welcome!

Südtirol 
Alto Adige

Raas bei Brixen
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Sonnige Aussichten

Unsere gemütliche Familienpension
ist umgeben von Obstgärten und 
Wiesen und liegt in herrlicher 
Panoramalage auf dem sonnigen 
Apfelhochplateau von Natz/Schabs 
(820 m). Genießen Sie den freien 
Ausblick auf die umliegende Berg-
landschaft und auf die bischöfliche 
Kurstadt Brixen.

A wonderful vacation spot
Located on a sunny hillside, our family run inn offers you a peaceful place for a 
relaxing and re-energizing holiday. Enjoy coming home to a delicious dinner in a 
cozy atmosphere after a day of hiking or skiing. Our comfortable rooms have ensuites 
and many have balconies with views of the valley.



LLa nostra pensione a conduzione 
famigliare si trova ad 820 m di quota 
sull’altipiano di Naz-Sciaves, chiamato 
anche “Altipiano delle mele”. 
Circondati da prati e frutteti, il vostro 
sguardo spazierà libero sull’antica città 
vescovile di Bressanone e sulle montagne 
che la circondano..

Sole e montagna



A

AAlle Gästezimmer sind mit TV, 
Dusche/WC, viele mit Balkon aus-
gestattet. Im blühenden Garten und 
auf der sonnigen Liegewiese erwartet 
Sie eine natürliche Wohlfühloase. 
Der Wintergarten und die gemütli-
che Gästestube laden zum Verweilen 
und zum geselligen Beisammensein 
ein. 
Der Morgen beginnt mit einem 
herzhaften Frühstück, abends ver-
wöhnen wir Sie mit hausgemachten 
Südtiroler und italienischen Speziali-
täten zu erlesenem Südtiroler Wein. 

A place to recuperate
Surrounded by the Alps, from the peaks of the Dolomites to the flower 
filled meadows, pristine lakes to raging waterfalls, sweeping valleys to 
awe-inspiring mountains, South-Tyrol is a paradise for hikers in summer 
and for skiers in winter. 

Ein Ort zum Verweilen 



Un posto dove tornare

TTutte le nostre camere dispongono di 
bagno e televisione, molte anche di un 
balcone. Il giardino è un oasi di benes-
sere dove rilassarsi immersi nel sole, 
mentre il Wintergarten e la “stube” vi 
accoglieranno per passare delle piacevoli 
ore in compagnia.
La giornata inizierà con una ricca 
colazione e alla sera vi vizieremo con le 
nostre specialità della cucina locale e 
italiana, tutte fatte in casa e accompa-
gnate dai migliori vini della nostra terra.



Zu jeder Jahreszeit einen Urlaub wert!

Erleben Sie die Apfelblüte im Frühling, 
entdecken Sie im Sommer das Wanderpara-
dies der Dolomiten. Runden Sie im Herbst 
die Wanderungen mit einem gemütlichen 
Törggelen in den alten Bauernstuben des 
Eisacktales ab. Besuchen Sie im Winter die 

Acquarena

stimmungsvollen Weihnachtsmärkte, 
während die schneesicheren Skigebiete in 
nächster Umgebung (Plose, Gitschberg/
Jochtal, Kronplatz und Ratschings) zum 
Skifahren, Snowboarden, Rodeln oder 
Wandern einladen.

AAlpines Hochgebirge, atemberaubende 
Höhenwege und einladende Almhütten, 
stille Bergseen, rauschende Wasserfälle, 
weite Täler, sanfte Hügel, blühende 
Wiesen und viele Badeseen - Südtirol 
fasziniert durch seine natürliche Vielfalt.
Erkunden Sie die einzigartige Landschaft 
beim Wandern oder Klettern, auf dem 
Mountainbike, beim Skifahren, Lang-
laufen oder Rodeln. Legen Sie zwischen-
durch einen Wellnesstag im Erlebnisbad 
Acquarena in Brixen ein, um neue Kräfte 
zu schöpfen oder einfach mal die Seele 
baumeln zu lassen. 
Ein Ausflug in die Dolomiten, zum 
Gardasee oder nach Venedig wird jedes 
Mal zu einem unvergesslichen Erlebnis.



Una vacanza per qualsiasi stagione

Acquarena a Bressanone, per rinnovare le vost-
re forze o semplicemente per qualche dolce ora 
di ozio. Una gita nel cuore delle Dolomiti, fino 
ai bellissimi paesi di Dobbiaco, San Candido o 
Cortina d’Ampezzo per scoprire ogni volta un 
angolo nuovo e sconosciuto di questa terra. 
In primavera ammirate i meli in fiore, in 
estate scoprite le Dolomiti, il paradiso degli 
escursionisti. In autunno concludete le vostre 
passeggiate con un “Törggelen” nella “stube” 
accogliente di uno dei tanti masi tipici che 
punteggiano la alta Valle d’Isarco.
In inverno visitate i caratteristici mercatini na-
talizi, mentre nelle località sciistiche circostanti 
(Plose, Maranza/Valles, Plan de Corones, 
Racines) piste sempre perfettamente preparate 
vi aspettano per sciare, slittare e passeggiare.

affascinante proprio per la sua naturale varietà. 
Esploratela camminando, arrampicando lungo 
le pareti di roccia, in sella ad una mountain-
bike, lungo le piste da sci, quelle da fondo e 
quelle da slittino. Di tanto in tanto godetevi 
una pausa di benessere nel wellness-center 

SSfidare la montagna con escursioni in alta 
quota, lunghe passeggiate tra paesaggi indi-
menticabili e accoglienti baite, silenziosi laghi 
di montagna e sussurranti cascate, i pascoli 
rigogliosi, le dolci colline e le ampie vallate ai 
piedi delle cime impervie - la nostra terra è 
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iaUrlaub zum Wohlfühlen . Una vacanza per qualsiasi stagione

Raas . Rasa 52
39040 Natz/Schabs . Naz-Sciaves (BZ)
Tel.	+39 0472 412083
Fax 	+39 0472 410403
info@pensionweinberg.com
www.pensionweinberg.com
Eigener Parkplatz vorhanden.
Parcheggio privato a disposizione 
degli ospiti.

Schabs . Sciaves

Natz . Naz

Bruneck . Brunico

Brixen . Bressanone
Raas . Rasa

Bozen . Bolzano

VERONA

BRENNER . BRENNERO

Sterzing . Vipiteno

Meran 
Merano

A22 Ausfahrt Brixen
Pustertal

A22 Uscita Bressanone
Val Pusteria

Wir freuen uns auf Ihr Kommen!
Vi aspettiamo!
Familie Messner


